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Tisztelt Vásárló! Köszönjük, hogy a KH Trading s.r.o. termékét 
választotta.

Cégünk kész Önnek szolgálatait felajánlani - a termék megvétele előtt, 
a vásárlás során és utána is. Ha valamilyen kérdése, javaslata vagy 
ajánlata van, lépjen kapcsolatba üzletünkkel. Igyekszünk javaslait 
mérlegelni és reagálni rá a lehetőségeink keretén belül.

A berendezés első használata ezen útmutató szerint jogi lépés, 
amellyel a felhasználó szabad akaratából megerősíti, hogy ezen 
útmutatót alaposan áttanulmányozta, teljesen megértette, és 
megismerkedett minden kockázattal.
VIGYÁZAT! Ne kísérelje meg a berendezést működésbe hozni 
(ill. használni), amíg nem ismerkedett meg a teljes használati 
útmutatóval. Az útmutatót őrizze meg későbbi használatra.
Szenteljen fi gyelmet főleg a munkavédelmi utasításoknak. Ezen 
utasítások be nem tartása vagy pontatlan teljesítése személyi 
sérülést okozhat a kezelőnek vagy más személyeknek, esetleg 
sérülhet a berendezés vagy a feldolgozandó anyag.
Különösen ügyeljen a termék címkéin található biztonsági 
utasítások betartására. Ezeket a címkéket ne távolítsa el és ne 
tegyen bennük kárt.

Az esetleges kommunikáció megkönnyítéséhez 
írja ide a számla vagy vásárlási bizonylat számát.

LEÍRÁS

A készülék leírása:

Univerzális gázforrasztó piezoelektromos gyújtással és biztonsági 
zárolással. A láng hőfoka max. 1 300 °C, töltetnek könnyen elérhető 
klasszikus gyújtók használatosak egészen 20 perces égési idővel. 
A kompakt méretnek köszönhetően bármikor magánál tarthatja és 
használhatja kempingezésnél, házi javításoknál, laboratóriumban, 
zárak kiolvasztásánál, tömlők forrasztásánál és sok más esetben.
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MŰSZAKI ADATOK

Láng maximum hőfok ..........................................................1 300 °C

A szöveg, az ábrák és az adatok a nyomtatás idején érvényesek. 
Termékeink folyamatos fejlesztése érdekében előzetes fi gyelmeztetés 
nélkül változhatnak a műszaki adatok.

BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK

•  A terméket csak 18 évesnél idősebb, megfelelő munka- és 
egészségvédelmi oktatásban részesült személy használhatja.

! Általános fi gyelmeztetések
•  A csomagoláshoz használt műanyag zacskók gyermekek és állatok 

számára veszélyesek lehetnek.
•  Ismerkedjen meg a berendezéssel, annak kezelésével, 

működésével, elemeivel és a helytelen használatából eredő 
lehetséges kockázatokkal.

•  Tartsa rendben és tisztán a munkahelyet. A rendetlenség 
a munkaterületen balesetet okozhat.

•  Állandóan kövesse a munkafolyamatot és használja minden 
érzékszervét. Ne folytassa a munkát, ha nem tud rá teljesen 
koncentrálni.

•  A szerszámait tartsa karban és tisztán.
•  Ne engedje, hogy állatok, gyerekek és illetéktelen személyek 

a közelben tartózkodjanak.
• Ne dugja a lábát vagy kezét a munkaterületre.
•  Soha ne hagyja a berendezést működés közben felügyelet nélkül.
•  A berendezést ne használja más célra, mint amire tervezték.
•  A munka során használjon munkavédelmi eszközöket 

(pl. védőszemüveget, kesztyűt, fülvédőt, védőmaszkot, biztonsági 
lábbelit, stb.).

•  Ne használja a berendezést alkohol vagy kábítószer hatása alatt. 
Ha szédül, elgyengülésektől, ájulásoktól szenved, ne használja 
a berendezést.

•  A berendezés bárminemű módosítása tilos. NE HASZNÁLJA, ha 
görbülést, repedést vagy más sérülést észlel.
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•  Soha ne végezzen karbantartást a berendezésen működés közben.
•  Ha szokatlan hangot vagy más szokatlan jelenséget tapasztal, 

azonnal állítsa le a gépet és szakítsa félbe a munkát.
•  Javításnál és karbantartásnál csak eredeti pótalkatrészeket 

használjon.
•  A gyártó által nem javasolt kiegészítő berendezések vagy tartozékok 

használata sérüléshez vezethet.
•  Az adott munkának megfelelő berendezéseket használjon. 

Ne terhelje túl a berendezést. Óvja a berendezést túl nagy hőfokoktól 
és napsugárzástól.

•  A berendezés nem alkalmas víz alatti vagy nedves környezetben 
végzendő munkára.

•  Ha a gépet hosszabb ideig nem használja, száraz, gyermekektől 
elzárt helyen tárolja.

•  A gép beindítása előtt ellenőrizze le, hogy valamennyi biztonsági 
elem simán és hatékonyan működik-e. Győződjön meg róla, hogy 
minden mozgó alkatrész jó állapotban van.

•  Ellenőrizze, nincs-e repedt vagy beakadt alkatrész, győződjön 
meg róla, hogy minden alkatrész megfelelően illeszkedik-e. 
Ellenőrizzen minden egyéb feltételt, amely a berendezés működését 
befolyásolhatja.

! Forrasztás
•  Forrasztásnál gázok képződhetnek, amik egészségre károsak 

lehetnek. Mindig használjon megfelelő szellőzést.

! Tűzvédelmi előírások
• Ne dolgozzon gyúlékony anyagok közelében.
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ÖSSZESZERELÉS

•  Mielőtt a berendezés csomagolását kidobja, győződjön meg 
róla, hogy nem maradt-e benne valamilyen alkatrész. Ha igen, 
keresse meg az adott alkatrészt az összeállítási rajzon vagy az 
alkatrészlistán és szerelje fel.

Leírás
1. Lángszóró fej
2. Gyújtógomb
3. Biztosíték
4. Balra/Bekapcs; Jobbra/Kikapcs
5. Készüléktest
6.  Könnyen elérhető klasszikus gyújtó, (a forrasztó gáz nélküli 

makettel rendelkezik a szerkezet áttekinthetősége érdekében)
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KEZELÉS

1. Vegye le a berendezés felső részét.
2.  Az új gyűjtót állítsa be a tartozék makett szerint (vegye ki a gyójtó 

mechanizmust, azaz a felső borítást, kereket és a követ) 
3. Tegye a gyújtót a készüléktestbe.
4. Jól erősítse fel a készülék felső részét.
5. A biztosítékot kapcsolja kioldott helyzetbe.
6.  Nyomja meg a gyújtógombot (be kell majd állítani a gyújtó-

szabályzót és meg kell nyomni még egyszer a gyújtógombot).
7.  Ahogy a gáz fogy a gyújtóban, rendszeresen állítani kell 

a szabályzón, hogy a kívánt lángot kapja.
8.  A kikapcsoláshoz engedje fel a gyújtógombot (rövid idő eltelik, míg 

a láng teljesen kialszik).
9. A biztosítékot kapcsolja blokkolt helyzetbe.
10. Ha a készüléket nem használja, vegye ki a gyújtót.

KARBANTARTÁS

•  Az eszközt mindig tartsa tisztán. Az eszköz mechanizmusába kerülő 
szennyeződések a berendezés károsodását okozhatják.

•  A tisztításhoz ne használjon agresszív tisztítószereket és 
oldószereket.

MEGSEMMISÍTÉS

A termék élettartamának lejárta után a keletkező hulladék 
megsemmisítése során az érvényes rendelkezésekkel összhangban 
kell eljárni. A termék fém és műanyag részekből áll, amelyek 
szétválogatás után külön újrahasznosíthatóak.
1.  Szerelje ki a gép minden alkatrészét.
2.  Az alkatrészeket válogassa szét anyaguk szerint (fém, gumi, 

műanyag, stb.)
 A kiosztályozott anyagokat adja le további felhasználásra.



7

FIGYELMEZTETÉS

Ha meghibásodás történik, a készüléket küldje el az eladó címére, 
a javítás a lehető legrövidebb időn belül megtörténik. A hiba rövid 
leírása meggyorsítja a hibakeresést és a javítást. A jótállási időben 
a készülékhez csatolja a garancialevelet és a vásárlási bizonylatot. 
A jótállási idő után is állunk rendelkezésére, és az esetleges 
javításokat kedvező áron elvégezzük.

Megj.: A képek eltérhetnek az adott terméktől, szintúgy eltérhet 
a hozzáadott tartozékok mennyisége és típusa. Ez a fejlesztés 
következménye és az ilyen változások nem befolyásolják a termék 
működőképességét.



Termék:

Típus:

Gyártás dátuma:

Eladás dátuma, pecsét, aláírás:

Sorozatszám (terméksorozat):

A javítóműhely megjegyzései:

KH TRADING, Kft. 
Pf. 142 Tel.: 06/40/900-800 Fax: 06/1/99-999-77
1506 Budapest (csak egy helyi hívás díját fizeti)

Nyitvatartási idő: INTERNET: www.uni-max.hu
Hétfő - péntek: uh.xam-inu@setiseketre 00:71-00:8

sales@uni-max.hu

SZERVÍZ Logistic centre Klecany (Klecany Logisztikai Központ)
Topolová 483
250 67 Klecany    
Czech Republic

Reklamáció és szerviz: Magyarországi vevőink számára egy reklamációs gyűjtőhelyet üzemeltetünk, hogy
minél jobban megkönnyítsük a reklamációs folyamatot. Az árut postán vagy a Trans-o-flex gyűjtőszolgálat
segítségével lehet elküldeni a következő címre.
A csomagon jól látható módon tüntesse fel: "KH Trading begyűjtés" 

Trans-o-flex Hungary Kft. logisztikai központ
Heltai Jenő utca 73
Gyál, 2360

Bővebb információért forduljon a magyarországi callcentrum-hoz: ertekesites@uni-max.hu
06/40/900-800

??????????????????GARANCIALEVÉL
1. A KH Trading által forgalmazott termékekre az eladás napjától számítva 24 hónap garanciát nyújtunk 

a polgári törvénykönyv értelmében, vagy 6 hónapot a kereskedelmi törvénykönyv értelmében, a garancia-
vállalás a kimutatott anyaghibákra és gyártási hibákra vonatkozik. Más, közvetlen vagy közvetett, személye-
ket vagy anyagot érintő károkra vonatkozó igények kizárva.

2. A garanciavállalás nem vonatkozik szakszerűtlen szerelés vagy kezelés, túlterhelés, a használati útmutató
előírásainak be nem tartása, nem megfelelő alkatrész vagy munkaeszköz használata, illetéktelen személy
beavatkozása, szállítás során vagy mechanikus sérülések által bekövetkező károkra. Néhány terméknél vagy
részeinél, mint pl. tartozék, motor, szigetelés és forrólevegős elemek, amelyek időszakos cserét igényelnek,
a használat során elhasználódásra lehet számítani, ami már nem garancia tárgya.

3. A jótállási igény érvényesítésénél igazolni kell, hogy a terméket ott vásárolták, ahol a reklamációt benyújtják,
és hogy a jótállási idő még nem járt le. E célból, a reklamáció mielőbbi elintézése érdekében azt javasoljuk,
hogy nyújtsa be a garancialevelet, melyen szerepel a gyártás és a vásárlás ideje, a gyártási szám (sorozats-
zám), az eladóhely pecsétje és az eladó aláírása, ill. az érvényes vásárlási bizonylatot.

4. A reklamációt azon az eladóhelyen érvényesítse, ahol a terméket vette, ill. szét nem szedett állapotban 
küldje javításra. 

5. A jótállási idő meghosszabbodik a termék garanciális javításának idejével. A reklamált terméket javításra a hiba
leírásával küldje, rendesen becsomagolva (legjobb az eredeti dobozban, amit erre a célra ajánlott megőrizni)
és a mellékelt és kitöltött garancialevéllel vagy más bizonylattal, ami a reklamációs jogot alátámasztja.

6. A terméket szervizbe csak tiszta állapotban adja le. Ellenkező esetben higiéniai okokból nem fogadható el,
vagy díjat kell számlázni a tisztításért.
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